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pokracovanie III. Casti

V roku 1851 sa zisli na spolocnej porade vsetci vyznamnejsi jazykovedci. Skutocnost, Ze sa okrem
bernolakovciny, starovskej slovenciny a biblickej ¢estiny objavila aj slovakizovana cestina nevestil ni¢
dobré. Bolo potrebné najst kompromis. Na porade sa zac¢astnili I.. Stur, ]. M. Hurban, M. M. HodzZa, A.
Radlinsky, J. Palarik a S. Zavodnik. Vysledkom bol kompromis: reforma pravopisu Stirovskej spisovnej reci s
dorazom na etymologicky princip. Pravidla novej kodifikacie spisovnej slovenciny zhina prirucka Krdtka
mluvnica slovenskad (1852), ktorej autorom bol Martin Hattala. VSetky problémy sa vSak nepodarilo na

porade vyriesit.

V roku 1852 sa zacina obdobie upravenej kodifikacie spisovnej slovenciny, ktoré sa konc¢i rokom 1887, kedy
S. Czambel vystupil s ndvrhom na konsolidaciu kodifikacie spisovnej slovenciny. Toto obdobie
charakterizuje zlozity zapas o podobu spisovnej slovenciny, pomery sa konsolidovali len pomaly a
nerovnomerne. Priaznivejsie podmienky na priklon spisovnej slovenciny k zZivej domacej jazykovej realite
vznikli roku 1859, po porazke rakiisko-uhorskych vojsk vo vojne s Pruskom, po ktorej viedensky dvor v
snahe zabezpecit si vnitornu stabilitu moci prislibil narodnostiam isté politické slobody a vymozenosti. Je
pravda, Ze toto pocinanie viedenskej vlady zosilnilo madarizacny tlak, no sticasne vyvolalo jeho paralyzaciu
tym, ze sa zaktivizoval politicky zivot na Slovensku (vznikli noviny Pestbudinske vedomosti, uskutocnilo
sa narodné zhromazdenie v Martine, bolo vyhlasené Memorandum a iné). Sucastou tejto aktivity sa stal
zapas o spisovnu slovencinu, o jej SirSie uplatnenie v narodnom zivote, v skolach a v tlaci. Priazniva

atmosféra tohto obdobia sa odzrkadlila uz v 2. a 3. vydani Viktorinovej slovenskej gramatiky (1862, 1865).
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Po zalozeni Matice slovenskej sa zacali clenovia Matice slovenskej snazit o zjednotenie a ustalenie
kodifikacie a normy spisovnej slovenciny prostrednictvom jazykovedného odboru, ktory mal sticasne
pripravit rukopis slovnika spisovnej slovenciny. Toto prekazilo tzv. rakisko-uhorské vyrovnanie v roku
1867, ktoré znamenalo pre nemadarské narodnosti v Uhorsku koniec slubnym perspektivam narodného
zivota. Na Slovensku sa zacalo obdobie brutalnej madarizacie, Matica slovenska nestacila naplnit svoj

program, pretoze ju v roku 1875 Madari zatvorili a niekolko rokov predtym zrusili aj slovenské gymnazia.
Obdobie martinského spisovného uzu (1887 - 1919)

Toto obdobie mozno ohranicit rokmi 1887 — 1919. NajvyznamnejSou osobnostou v tomto obdobi bol
slovensky jazykovedec Samuel Czambel. Jeho vysttipenim v prospech konsolidacie spisovnej slovenciny sa
zaCalo nové obdobie vyvinu spisovnej slovenciny. Zial, madariza¢ny atlak zuZoval priestor pouZivania
spisovnej slovenciny a obmedzoval jej cielavedomé pouzivanie. Centrami slovenského narodného Zivota sa
stali Trnava, Liptovsky Mikulas i Martin, v Martine sa nachadzali aj redakcie znamych slovenskych
casopisov Slovenské pohlady a Narodnie noviny. V Martine posobili narodné spolky, pestovala sa
kultdrna slovencina a posobila tu vacsina vyznamnych osobnosti slovenského narodného zivota (S. H.

Vajansky, J. Skultéty, A. Kmet...)

Jazykovedec S. Czambel (ziak M. Hattalu) bol vysokym vladnym tiradnikom v Pesti, no uvedomelo sa hlasil k
svojmu slovenskému povodu. Prednostou jeho kodifikacnej prace bolo, Ze postupoval podla vedecky
zdovodnenej koncepcie, a opieral sa o siveké jazykovedné tedrie a fakty Zivého jazyka. Zivi jazykovu realitu
chapal ako vysledok prirodzeného vyvinu. Svoje jazykovedné nazory a poznatky zhrnul v dvoch zakladnych
dielach Prispevky k dejindm jazyka slovenského (1887) a Slovensky pravopis (1890). Svoje vyzreté
nazory publikoval Samuel Czambel aj v diele Slovdci a ich rec, ktoré vyslo v roku 1903. S. Czambel bol
presvedceny, zZe slovencina vznikla z praslovanského juznoslovanského zakladu a zdpadoslovansky raz

nadobudla az v 14. storoCi pocestenim a popolStenim. Tieto jeho ndzory st dnes prekonané.
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Vyvoj slovenciny v obdobi I. CSR, 1. Slovenskej republiky a v povojnovom obdobi



Vznik I. CSR, rozpad Rakusko-Uhorska, obnovenie Matice slovenskej znamenalo, Ze sa spisovna slovencina
zacala rozvijat v novych podmienkach. Brutdlny madariza¢ny atlak sa skoncil a pre rozvoj spisovnej
slovenciny bolo obzvlast dolezité, ze v tomto obdobi k tradicnym formam regulovania a ustalovania jej
kodifikacie i normy pristtpila institu¢na a neskor aj vedeckovyskumna forma, ktorti vykonavala obnovena

Matica slovenska.

Zial, moc v I. CSR si uzurpovali ¢echoslovakistické a centralistické politické kruhy, ktoré necitlivo
presadzovali ideu cechoslovakizmu. Jazykova otazka, najma v savislosti s neujasnenym pomerom Cestiny a
slovenciny, sa v CSR vyhrocovala vynucovanim myslienky o jednotnom ¢eskoslovenskom narode s jedinou
recou v dvoch spisovnych formach. Centralistické kruhy s nevolou sledovali organizované autonomistické
hnutie, v cele ktorého stal Andrej Hlinka. Jazykova situdciu komplikovala najma skutocnost, Ze na
Slovensko prichadzalo znacné mnozstvo ceskych pracovnikov, policajtov a ucitelov, takze netimerne
vzrastal vplyv cestiny na spisovnu slovencinu. Oficialne bola ako jedna z nosnych ucebnic slovenského
jazyka schvalena gramatika J. Damborského s nazvom Krdtka mluvnica slovenskd so zretelom na
pravopis, ktora vysla v roku 1927 s vyrazne cechoslovakistickym kontextom, nasledovali rovnako
cechoslovakisticky ladené Pravidld slovenského pravopisu z roku 1931, s masivnym prenikanim

bohemizmov do slovenciny.

O novych Pravidldch slovenského pravopisu z roku 1931 a ich kodifikacii sa rozpradila vecnd i emotivna
diskusia. Namietky mali aj mnohi vzdelani ¢eski jazykovedci. Na Slovensku cast narodne orientovanej
inteligencie vnimala vydanie spomenutej Mluvnice a Pravidiel za prejav titoku voci slovenskej
svojbytnosti. V roku 1932 vznikol casopis Slovenskd rec, ktory sa stal orgdnom Matice slovenskej.

Program cinnosti redakcie bol formulovany ako starostlivost o zachovanie osobitosti spisovnej slovenciny.

Po roku 1932 zacal jazykovedny odbor Matice slovenskej cielavedome vedecky pracovat. Cielom prace bolo
preskimanie moznosti pravopisnej reformy, priprava novej pravopisnej prirucky a reprezentativneho
slovnika spisovnej slovenciny. Po rozpade Ceskoslovenska a vzniku Slovenského $tatu (od jina 1939
prijatim Ustavy Slovenska republika) sa pomery upravili v prospech slovenskej narodnej koncepcie a v roku
1940 vysli nové Pravidlad slovenského pravopisu, ktoré kodifikovali mati¢ny spisovny Gizus s mensou
reviziou starsich puristickych zadsahov do spisovnej lexiky. Realizovali sa aj prace na slovniku spisovnej

slovenciny, aj ked kvoli vojne a povojnovym udalostiam vysiel len jeden zvézok.
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Budova Jazykovedného ustavu I'udovita Stira SAV v Bratislave
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V roku 1943 vznikol Jazykovedny tstav Slovenskej akadémie vied a umenti, ktory bol v roku 1953
premenovany na Ustav slovenského jazyka Slovenskej akadémie vied a umeni a od roku 1966 nesie sic¢asny
nazov Jazykovedny tstav Ludovita Sttira SAV. Ustav je hlavnym vedeckym pracoviskom na Slovensku
sustredujicim zdkladny vyskum slovenského narodného jazyka, jeho Gzemnej a socidlnej diferenciacie a
jeho dejin. Sucastou vyskumu st teoretické otdzky vSeobecnej jazykovedy, jazykovej kulttry, odbornej
terminoldgie a onomastiky. Vysledky vyskumu sa aplikuju pri tvorbe zakladnych kodifikacnych priruciek, pri

tvorbe a ustalovani odbornej terminolégie a pri Standardizacii geografického nazvoslovia.
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